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La scomparsa del grande poeta cileno, un lutto per la cultura e per i democratici di tutto il mondo 

Pablo Neruda con la moglie al XI I I congresso del PCI, nel marzo 1972 a Milano 

La commossa testimonianza 
degli intellettuali italiani 

Profondissima emozione 
nella capitate francese 

Telegramma del segrefario del PCF, compagno Mar-
chais, alia vedova del poeta - Dichiarazioni di Louis 
Aragon, Claude Estier, Regis Debray - Un minuto 

di silenzio osservato all'Unesco 

Dal nostro corrispondente 
PARIGI. 24 

La morte di Pablo Neruda 
ha sollevato una profondis
sima emozione negli ambien-
ti politici e culturali france-
si. dove il grande poeta ci
leno era conosciuto non sol-
tanto per la sua opera: va 
ricordato infatti che Neruda 
era stato. fin dai primi mesi 
del governo Allende. amba-
sciatore del Cile a Parigi e 
aveva fatto della sua amba-
sciata in Avenue de la Motte-
Piquet un centro accogliente 
e umanissimo di incontri di 
uomini di cultura, scrittori. 
poeti e artisti. 

Louis Aragon. apprenden-
do stamattina la notizia del-
la morte del poeta e dell'a-
mico. ha dichiarato: 

«Ero amico di Pablo Ne
ruda da oltre -10 anni. So 
che era malato e tuttavia 
nella crisi che investe il Ci
le ogni sorta di pensieri mi 
vengono alia mente. pensieri 
che non formulo. non pe r <*i-
spetto per coloro che pos-
sono avere creato le condi-
zioni dell'involuzione della 
sua malattia. ma per riguar-
do verso Matilde. sua moglie, 
alia quale non cesso di nen-
sare. Spero che queste pa
role. che si riferiscono non 
al grande poeta. forse il piu 
grande della nostra epoca. 
ma ai sentimenti che ci sono 
comuni. al suo dolore da me 
condiviso. arrivino alia vedo
va nel suo sfortunato paese 
imprigionato. Qui in Franeia 
siamo in molti a dirci, oggi. 
che Neruda non sara mai 
morto ». 

II segretario generale del 
Partito comunista francese, 
George Marchais. ha inviato 
a Matilde Neruda il seguen-
te telegramma: «La scom
parsa di Pablo Neruda nel 
momento in cui le forze po-
prriari affrontano in Cile la 
violenza e la repressione. ci 
colpisce dolorosamente. Poe
ta tra i piu grandi di questo 
secolo, Premio Nobel, primo 
ambasciatore in Franeia del 

Cile di Unita Popolare. il 
nostro compagno Pablo Neru
da rimane per la sua opera 
creatrice. per la sua azione 
conseguente per la democra-
zia e il socialismo ». 

Claude Estier. segretario 
nazionale del Partito socia-
lista, ha dichiarato: «La 
morte di Pablo Neruda. qual-
che giorno dopo la fine tragi-
ca di Salvador Allende. mi 
riempie di una profonda tri-
stezza. Noi sapevamo che Pa
blo Neruda era gravemenV? 
malato, ma e evidente che 
gli avvenimenti attuali del 
Cile hanno precipitato la fi
ne di un uomo che aveva lot-
tato durante tulta la sua vi
ta contro il fascismo e 1'op-
pressione. I socialist! france-
si salutano la memoria del 
grande poeta militante il cui 
nome restera. come quello di 
Allende. legato alia lotta .del 
popolo cileno per la propria 
liberta ». 

« Pablo Neruda — ha det-
to dal canto suo Regis De
bray — non e morto di can-
cro. E' morto perche aveva-
no assassinato tutto cio che 
costituiva la sua ragione di 
vivere. il suo popolo e il 
Cile. Aragon dira cio che era 
stato il comunista e lo scrit-
tore. Io mi ricordo soltanto 
di un uomo meravigliosamen-
te buono e accogliente. do-
tato di un grande umorismo 
e di un'estrema attenzione 
per tutti gli esseri umani. 
Egli ha sempre pagato di 
persona, nella piu grande di-
screzione. per aiutare molta 
gente che era sconosciuta e 
lontana. E' grazie alle sue 
instancabili petizioni che so
no nuscito a ritrovare la li
berta dalle prigioni bolivia-
ne. La sua bnnta non aveva 
frontiere » 

Un minuto di silenzio in 
segno di omaggio alia memo
ria di Pablo Neruda e stato 
osservato dal consiglio ese-
culivo deirUnesco. del qua
le il poeta cileno faceva par
te dallo scorso anno. 

a. p. 

Guffuso: Muore un 
grande comunista 

Al ternbile male che lo dl-
struggeva. la tragedla del Cile, 
la presenza dei carabinieri fa-
scisti nella sua casa hanno da-
to l'ultimo colpo. 

Muore ceo Pablo Neruda un 
grande comunista, un grande 
poeta, un grande amico. 

Montale: II dolore 
per il suo Cile 

Mi rincresce profondamente 
per la morte di Neruda. an-
che se non ne conoscevo a 
fondo 1'opera. Certo. i disagi 
e il dolore provocati per il 
colpo di Stato militare nel 
suo Cile non possono che aver 
peggiorato una salute gia cosi 
minata dal male. 

Alberti: Come Lorca 
ed Hernandez 

Anche se Pablo Neruda era 
ammalato da qualche tempo. 
la tremenda tragedia che ha 
colpito il suo Paese in questi 
giorni ha aflrettato la sua 
morte. Confinato nella sua 
abitazione di Isla Negra. sen
za possibilita di comunicare 
col suo popolo. questa terri-
bile angoscia imposta crudel-
mente al poeta, e stata il col
po finale che ha stroncato la 
sua vita. 

Per noi spagnoli. Neruda 
era un fratello, colui che ha 
sempre avuto la Spagna nel 
cuore, sin dai giomi egual-
mente sanguinosi della guerra 
spagnola. II nome di Pablo 
Neruda rimarra associato per 
sempre a quello dei poeti che 
furono sacrificati. come Gar 
cia Lorca e Miguel Hernan
dez. suoi amici. 

Moravia: «II poeta » 
deH'America Latina 

Ho sempre considerato Pa
blo Neruda come uno dei mag-
giori poeti, anzi come «il poe
ta » deirAmerica Latina. E* 
molto triste che sla morto in 
un momento storico come 
quello che sta attraversando 
il suo Paese, senza avere po-
tuto intravvedere giomi mi 
gliori. 

Bo: II simbolo 
di una verifa 

Neruda e stato l'ultimo dei 
grandi poeti secondo il model-
lo di Victor Hugo, il cantore 
di un mondo lontano e segre 
to, anzi I'inventore di un nuo-
vo continente di poesia uma-
na. Alia luce della tragica vi-
cenda cilena. la sua vocazione 
civile e politica acquista un 
altro rillevo e diventa il sim
bolo di una verita consacrat* 

, dal sangue e dal dolore. Direi 
1 che oggi nell'ora della morte 
1 questo sia il piu alto ricono-

scimento che i suoi Iettori e 
gli ammiratori di tutto il 
mondo gli possono rivolgere. 

Gatto: Una poesia 
che onora I'uGmo 

Un poeta che sfida tutto 
fuori di se, oltre la sua stessa 
misura, pur di incontrare Tuo-
mo, e un profeta che rischia 
l'eloquenza e il clamore. Ne
ruda lo ha rischiato. ma dal-
l'inferno della sua vocazione 
angosciosa, da 11a nostalgia an-
cestrale per 56 e per il suo 
popolo. 

Muore con lui non solo il 
piu grande poeta ispano-ame-
ricano. ma uno degli ultimi 
grandi poeti di oggi. Una poe
sia come quella di Canto 
general cnora l'uomo per 
sempre. 

Nel ricordare con commo-
zione I'amico che ebbi la for
tune di conoscere e di salu-
tare una volta. nel dirgli ad-
dio, mi e di conforto pensare 
che il Cile. dopo quella di Al
lende. abbia oggi un'altra 
tomba onorata su cui pian-
gere. 

Einaudi: Un impegno 
da mantenere 
• La morte di Neruda mi ad-

dolora non perche* un uomo 
come Neruda potesse avere in 
qualche modo timore di guar
ds re la morte in faccia, ma 
per i] momento in cui e av-
venuto questo decesso. H ma
le che ha assalito il suo corpo, 
ha coinciso con il cancro che 
ha strencato la democrazia In 
Cile La fine di Neruda sim-
boleggia ancora di piu Urn-
pegno che ciascuno di noi 
deve avere in questa terra 
spietata. 

Anfonicelli: I versi 
da ricordare 

Sono profondamente com-
mosso della morte del poeta 
che amd e canto cosi intensa-
mente la sua patria cilena. 
Proprio in questi tragici gior
ni, avevo davanti agli occhi 
una fotograna, che lui mi do-
no. deH'interno della sua ca
sa nell'Isola Negra sul Pacifi-
co, in cui sognavo di andarlo 
a visitare nel prossimo otto-
bre, quando mi sarei trovato 
in Cile in occasione del con-
vegno dei rappresentanti dei 
72 Parlamentl. Penso a Ne
ruda ed alia sua morte, nel 
giomi piu luttuosi della sua 
stessa morte. penso al 6uo 
Canto general de Chile ed al 
suo poema Que despierte el 
lenador (si svegli il taglia-
legna), che Quasimodo tra-
dusse, ed ai suoi versl che, 
nonostante il sangue della fe-
rocla, ripeto in suo nome: 
«Sia pace per le aurore che 
verranno ». 

II compagno Neruda 
Negli anni della gioventu la scoperta della lotta di classe nelle sue forme piu spietate • L'esor-
dio in letteratura e i compiti di rappresentanza del suo Paese all'estero - Dall'esperienza della 
guerra di Spagna I'inizio di una riflessione che lo porto a militare nelle file del partito comu
nista • Nel 1971 Tassegnazione del Premio Nobel - Ambasciatore a Parigi per il governo 
di Unita Popolare, voile tornare in Cile per essere al fianco del suo popolo nel momento decisivo 

Pablo Neruda, il cui vera 
nome era Ricardo Neftali 
Reyes nacque a Parral, nella 
provincia di Santiago, il 12 
luglio 1904.' Trascorse perb 
Vinfanzia a Temuco nel Sud 
del Cile dove il padre faceva 
il ferroviere. Grandi piogge 
fredde, foreste, case sconnes-
se di indios: sono questi i pri
mi ricordi di Neruda. Poi 
venue la scoperta della lotta 
di classe nelle sue forme piit 
spietate. Suo primo maestro 
ed editore fu Orlando Masson, 
fondatore di un giornale rivo-
luzionario, la Manaria: « Dopo 
Vindipendenza, dopo , il 1810 
— ha scritto Neruda — i ci-
leni si dedicarono a uccidere 
gli indiani con lo stesso en-
tusiasmo degli invasori spa
gnoli. Temuco fu l'ultimo cuo
re della gente araucana. Or
lando Masson protestava per 
tutto. Era hello vedere quel 
giornale, tra gente cosi bar-
bara e violenta, difendere i 
giusti contro i crudeli, i de-
boli contro i prepotenti. L'ul
timo incendio che vidi a Te
muco fu quello del giornale di 
Orlando Masson. Glielo incen-
diarono di notte. L'incendio, 
alia frontiera. era un'arma 
notturna ». Fu questa la pri
ma, fondamentale, radicale 
esperienza politica di Pablo 
Neruda. 

L'arrivo di Gabriela Mistral, 
a Temuco nel 1920, come di-
rettrice del Liceo segno una 
svolta nella vita del sedicen-
ne che aveva gia cominciato 
a scrivere versi: signified sco-
prire che scrivere versi non 
vuol dire solo dialogare con 
la natura o con se slessi. ma 
entrare in un largo dialogo 
con gli altri uomini, con tutti 
gli altri uomini. Intanto ave
va cominciato a firmare con 
lo pseudonimo di Neruda. 

Nel 1921 si trasferi a Santia
go dove frequento gli ambien-
ti studenteschi ed ebbe i pri
mi successi. Esce la sua pri
ma raccolta importante Cre-
pusculario, poi nel 1924 Veinte 
poemas de amor y una can-

cion desesperada che sara 
una delle raccolte sue piii fa-
mose e tradotte. 

Sel 1926 egli inizia — secon
do una tradizione gia consoli-
data in Europa, e cioe quella 
di affidare a scrittori afferma-
ti compiti di rappresentanza 
all'estero — la carriera con-
solare. India, Birmania, Viet
nam, Ceylon, Giappone, Cina, 
Giava; e in piii contatti in 
Europa col mondo dell'avan-
guardia letteraria. 11 primo 
volume di Residencia en la 
tierra che Neruda pubblico al 
suo ritorno in patria e il frut-
to sorprendente della sua enor-
me capacita di assimilazione 
e di invenzione, di fedelta e di 
audacia rispetto alia cultura 
in cui era nato. 

Nel 1934 viene mandato co
me console in Spagna. Qui 
fonda e dirige una rivista let
teraria, Caballo verde para la 
poesia, in cui contro la poe
sia intellettualistica e minori-
taria si propone una poesia 
che faccia appello alle grandi 
forze del profondo, della pas-
sione. E' amico di Lorca e 
di Alberti. Alle prime notizie 
del colpo di stato dei quattro 
generali, Neruda prende im-
mediatamente posizione a na
me del suo paese (avra delle 
noie per questa che verra giu-
d'wata una inopportuna preci-
pitazione) e si adopera per 
proteggere la vita e la liber
ta dei democratici che si ri-
volgono alia autorita conso-
lore cilena. Cont'muera poi du
rante la guerra civile questa 
atiivitd a Parigi: e negli anni 
terribili che seguirono la scon-
fitta delta Repubblica si ado-
pero invano per salvare la vita 
di Miguel Hernandez. Nella 
dura, esemplare esperienza 
spagnola nasceva in Neruda 
il militante. 

Fu I'inizio di tin processo 
profondo di riflessione e di 
elaborazione poetica. II Canto 
General del 1943 e Vadesione 
al Partito comunista nel 1945 
sono il punto d'arrivo di que
sta prima fase della vita di 

Neruda e I'inizio di una secon-
da fase caratterizzata insie-
me da una costante partecipa-
zione alia storia del suo pae
se e da una crescente funzio-
ne e presenza internazionale. 

Da allora egli fu diretta-
mente legato alle sorti del 
movimento operaio organizza-
to cileno: prima senatore nel 
1947 e impegnato nella dura 
lotta antimperialista; costret-
to all'esilio quando all'inizio 
della guerra fredda il Partito 
comunista fu messo fuori leg-
ge. Proprio durante gli anni 
della guerra fredda si affer-
nw la sua figura di poeta: pio-
vevano su di lui i riconosci-
menti internazionali, ma sem
pre egli si rifiuto di irrigidire 
la sua voce in un cliche: con-
timid a scrivere versi d'amore 
e mai accetto di chiudersi nel
la equidistanza del mandari-
no della letteratura. 

Premio Lenin e Premio Sta
lin, laurea ad honorem del-
I'Universita di Oxford, e inli
ne Premio Nobel 1971 per la 
letteratura; ma nel 1968 si ri
fiuto di ricevere insegne e di-
plomi dell'lstituto Nazionale 
delle Arti e delle Lettere de
gli Stati Uniti dalle mani del-
Yambasciatore americano a 
Santiago in segno di protesta 
per la guerra del Vietnam, e 
nel 1969 fu pronto prima a 
presentarsi come candidate 
a'la presidenza per il Partito 
comunista e voi a rinunciare 
a favore di Allende. 

Nominato ambasciatore a 
Parigi. in una sede cioe assai 
delicata per lo sviluppo della 
politica estera del governo di 
Unidad Popular, aveva comin
ciato a svolgere questa nuo-
va missione quando parve che 
la malattia lo costringesse ad 
abbandonarla e lo spingesse a 
tornare la dove erano sempre 
rimaste le radici della sua fi
gura di uomo e di creatore,, 
nella sua terra cilena. Ma eqli 
voleva soprattutto — e lo dis-
se — essere al fianco del suo 
popolo in un momento decisi
vo per la storia del Cile. 

Renato Guttuso — Ritratto di Pablo Neruda (particolare) 

Si desti il taglialegna! 
lo vi saluto. vi saluto a questo punto. 
torno alia mia casa. torno ai miei sogni. 
torno in Patagonia la dove 
il vento scuote le stalle 
e spruzza gelo I'oceano. 
Sono soltanto un poeta: vi amo tutti. 
Vado errante per il mendo che amo, 
al mio paese finiscono in carcere i 

[minatori 
e i poliziotti comandano sui giudici. 
Ma io amo persino le radici 
del mio piccolo freddo paese. 
Se dovessi mille volte morire 
la voglio morire: 
se dovessi mille volte nascere 
la voglio nascere. 
accanto all'albero selvaggio del-

[l'« araucaria ». 
esposto ai venti marini del sud, 
vicino alle campane comprate I'altro 

[giorno. 

Nessuno pensi a me. 
Pensiamo insieme a tutta la terra. 
battendo con amore sulla mensa. 
Non voglio che il sangue torni -
a bagnare il pane, i legumi. 
la musica: voglio che vengano con me 
il minatore, la fanciulla, 
I'awocato. il marinaio. 
il fabbricante di bambole; 
che entrino con me in un cinema 
e con me escano a bere il vino piii rosso 

lo non vengo a risolvere nulla. 

Son venuto qui per can tare 
e per vederti cantare con me. 

PABLO NER'jnA 

Questa i la parte conclusiya dal poema « Si 
destl il taslialejna » che ha vinto il «premie 
mondiale della pace » per la letteratura • che 
la parte del « Canto teneral a, 

Satrapi 
Nixon. Frei e Pinochet 
fino ad oggi. a questo amaro 
mese di settembre 
dell'anno 1973. 
con Bordaberry, Garrastazu e Banzer, 
jene voraci 
della nostra storia, roditorl 
delle bandiere conquistate 
con tanto sangue e tanto fuoco, 
sazl nelle loro - haciendas -
predator! infernali 
satrapi mille volte venduti 
e traditori. aizzati 
dai lupi di New York, 

macchine affamate di sofferenze, 
lordate nel sacrificio 
dei loro popoli martirl. 
mercanti prostituiti 
del pane e deH'aria americani, 
ciarlatani, carnefici. stuolo 
di • cacique • dei lupanari 
senza altra legge che la torrura 
e la fame, sferza del popolo. 

PABLO NERUDA 

Questa e I'ultima poesia di Pablo Neruda, 
pukolicata in questi giorni in Argentina. Sor-
daberry, Garrastazu e Banter sono i dittatori ri-
spetthramenta dell'Urufluay, del Brasila e dells 
•ollvia. 

«Le lotte 
attuali 

che popolano 
la mia poesia» 

II 13 clicembre 1971 Publo 
Neruda ricevette il Premio 
Nobel a Stoccolma. Nel rice
vere il premio egli pronunci6 
il discorso di accettazione di-
nanzi al re che glielo 
aveva consegnato e all'Acca-
demia svedese. Pubblichiamo 
qui di seguito le sue parole. 

Vittorio 
Vidali: 

« E' caduto 
combattendo » 

EDITORI 
RIUMITI 

HANSON 

Vostra Maesta, Vostre Altez-
ze Reali, signore signori, sia
mo venuti da molto lontano, 
da fuori o da dentro di noi 
stessi, da lingue contrapposte, 
da paesi che si amano. Qui ci 
incontriamo, in questo punto, 
in questa notte centrale del 
mondo, e veniamo dalla chi-
mica, dai inicroscopi, dalla ci-
bernetica. dall'algebra, dai ba-
rometri, dalla poesia, per riu-
nirci. Siamo venuti dall'oscu. 
rita dei nostri laboratori ad 
affrontare una luce che ci 
onora e che, per un momento, 
ci acceca. Per noi, laureati, 
si irattu di una gioia e di 
un'agonia. Perb prima di ri-
spondere e prima di respira ! 
re devo riconcentrarmi, an-
darmene lontano da qui, chie-
do scusa, tornare alia mia ter
ra, chiedo scusa, e molte gra
zie. 

Ritorno ai sentieri della mia 
infanzia, all'inverno del sud di 
America, ai giardini di lilld 
dell'Araucania, alia prima Ma
ria che strinsi tra le mie brae-
cia, al fango delle strode che 
non conoscevano pavimenta-
zione, agli indios vestiti a lut. 
to che ci lascib la Conquista, 
a un paese, a un continente 
oscuro che cercava la luce. E 
se questo splendore esce da 
questa sala di festa e arriva 
attraverso ta terra e il mare 
a illuminare il mio passato, 
esso illumina anche il futuro 
dei nostri popoli americani 
che difendono il loro diritto 
alia dignita, alia liberta e alia 
vita. 

Io sono un rappresentante 
di quel tempo, e delle lotte 
attuali che popolano la mia 
poesia. Chiedo scusa per ave
re esteso la mia riconoscenza 
a tutti i miei, ai dimenticati 
della terra che in questa fe
nce occasione della mia vita 
mi sembrano piu veri delle 
mie parole, piu alti delle mie 
Cordigliere, piii grandi del-
Voceano. Io appartengo con 
orgoglio alia moltitudine uma-
na, non ai pochi, ma ai mol
ti, e sono qui attorniato dalla 
loro presenza invisibile. 

Dal nostro corrispondente 
TRIESTE, 24. 

Appresa la notizia della 
morte di Pablo Neruda. ab-
biamo awicinato il compa
gno Vittorio Vidali, che del 
grande poeta cileno era ami
co fraterno sin dall'epoca del
la guerra di Spagna. Carlos, 
costemato per il grave an-
nuncio, ci ha mostrato una 
breve, significativa Iettera 
scrittagli da Neruda il 9 set
tembre 1970. all'indomani cioe 
dell'elezione di Salvador Al
lende a Presidente della Re
pubblica. Ecco il testo: oCaro 
comandante. in Cile ti stiamo 
sempre aspettando. Perche 
non vieni a parteeipare alia 
oerimonia per il passaggio dei 
poteri a Unidad Popular, ai 
primi di novembre? Manife-
stazioni ufficiali a parte, sa-
rai ospite a casa mia. Nien-
taltro per oggi, se non i miei 
fratemi abbracci, il mio co
stante ricordo, il mio affetto 
di sempre. Pratemamente 
Pablo ». 

Vidali ci ha quindi detto: 
«IA morte di Pablo Neruda e 
un lutto mondiale. L'umani-
ta perde il suo piu grande 
poeta, che — anche se morto 
in un letto piantonato dai ca-
rabineros — e caduto combat
tendo: il suo nome si pone 
accanto a quelli di Che Gue
vara e Salvador Allende. Nel 
suo ultimo volume, uscito in 
Cile quest'anno con il titolo 
"Incitamento al nixonicidio e 
inno alia rivoluzione cilena*' 
e non ancora pubblicato in 
Italia. Pablo parla dell"'Arti-
glieria poetica qui per la pri
ma volta pasta in azione". E 
aggiunge: "Non ho altro ri-
medio: contro i nemici del 
mio popolo la mia canzone 
e ofTensiva e dura come la 
pietra araucana. Questa pud 
essere una funzione effimera. 
Perd la compio. E ricorro alle 
piu antiche armi della poesia, 
al canto, al pamphlet, usati da 
classic! e romantici. destinati 
alia distruzione del nemico. 
Adesso, fermi! Comincio a 
sparare!". 

< Infatti — prosegue Vida
li — Pablo Neruda e morto 
sparando. perche poco prima 
di moTire ha scritto un poe
ma contro il colpo di stato. 
poema che ancora non cono-
sciamo. ma che slcuramente 
e il suo testamento politico. 
la dimostrazione che Pablo e 
caduto combattendo ». 

f. I. 

La teoria 
di Darwin 

Universale - pp. 184 - L. 1.000 
- I problemi fondamentali del-

, labiologia moderna espostl 
con chiarezza e con metodo 
rigorosamente scientifico. 

ALATRI 
L'antifascismo 

italiano 
Universale - 2 voll. pp. 1.080 • 
L. 3.500 • Le pagine piii signi
ficative dei maggiori espo-
nenti dell'antifascismo italia
no: un> panorama ricco e pun-
tuale delle varie correnti 
ideali che si opposerb' alia 
dittatura durante un quarto di 
secolo. 

GRAMSCI 
Scritti politici 

a cura di Paolo Spriano • Le 
idee-3 voll.-pp. 832 • L. 2.500 
• Dagli articoli sul •< Grido 
del popolo » alle Tesi di Lio-
ne, I'ormai classica antologia 
gramsciana in una nuova ve-
ste destinata a una larghis-
sima diffusione.-' 

FALASCHI 
Gli ultimi giorni 

del fascismo 
prefazione di Luigi Longo - II 
punto - pp. 160 • L. 900 • Come 
furono giustiziati Mussolini e 
i gerarchi. Le testimonianze 
dei protagonisti dell'uU>— 
atto della Resistenza. 

:HIAROMON 
INGRAO 

MAC ALU SO 

Agricoltura, 
vlercato Comune 

e Region! 
II punto - pp. 160 - L. 900 -
L'inserimento dell'ltalia nel 
Mercato comune europeo-e 
Je indicazioni dei comunisti 
per la soluzione dei gravi pro
blem! della nostra economia 
egricola. 

CEAUSESCU 
Sviluppo economico 

e°democrazia 
- socialists 
in Romania 

Fuori collana - pp. 120 • 
L. 1.500 • Le linee di sviluppo 
deli'economia e della politica 
interna ed estera della Ro
mania, nella precisa esposi-
zlone del suo massimo diri-
gente. 

Le origini 
del partito 

comunista romeno 
Fuori collana - pp. 550+64 
tav. f. t. - L. 6.000 - Lo svi
luppo del movimento operaio 
in Romania dai primi anni del 
secolo al maggio 1921, data 
di nascita del PCR. 

RAUERA 
Diario di trent'anni 

1913-1943 
Biblioteca del movimento 
operaio italiano - pp. 692 -
L. 3.800 - Episodi finora sco-
nosciuti della storia del par
tito comunista italiano o mo
ment i'salienti e accertati del
la sua vita politica, ma rivit-
suti con nuova latitudine 
umana, nell'appassionato dia
rio di una grande militante 
che fu tra i fondatori del PCI. 

PIAGET, ZAZZO 
e altri 

Psicologia 
e marxismo 

a cura di Angela Massucco 
Costa • Argomenti - pp. 208 • 
L. 1.500 - I testi di un grand* 
dibattito pubblico organizzato 
da « Raison presente » intor-
no ai rapporti tra scienza e 
filosofia. 

ZAZZO 
Psicologia 

del bambino 
e metodo genetico 

a cura di Angela Massucco 
Costa - Paideia - p p . 448 • 
L. 2.000 • Dopo Piaget e Wal
ton, Rene Zazzo apre * una 
nuova prospettiva negli stuol 
di psicologia dell'infantia* 


